Recursos de Ayuda en o Alrededor del Condado de Clark

Juzgado del Condado de Clark
517 Court Street, Neillsville, Wil 54456 Eﬁ?j
A

Departamento de Salud Publica (CCHD)
(715) 743-5105

e Servicios de Salud Reproductiva "
o Todos los servicios son COMPLETAMENTE confidenciales. Los servicios incluyen, entre
otros, educacion y asesoramiento, métodos anticonceptivos gratuitos o de bajo coste,
pruebas de ITS, pruebas de embarazo y derivaciones..

e Vacunas
o ElLCCHD ofrece una variedad de vacunas para adultos y ninos. Los miembros del
personal pueden ayudar a encontrar registros de vacunacion, programar una cita de
vacunacion y mas.
o Enfermedades Contagiosas
o ELCCHD responde a multiples enfermedades transmisibles, como el COVID-19, la viruela
del mono, la tuberculosis, la hepatitis, etc.

Servicios a la Comunidad del Condado de Clark
(715) 743-5208

e Asesoramiento en Salud Mental
o Con profesionales con licencia para superar los trastornos mentales y
emocionales en un ambiente seguro y confidencial en dos lugares
convenientes en el condado de Clark.
e Asesoramiento Sobre Trastornos por Consumo de Sustancias

o Consta de asesores acreditados que tratan a personas con trastornos por consumo de
sustancias (TUS) ofreciendo una atencidon coherente y de alta calidad para una
recuperacion 6ptima en un entorno individual y de grupo.

e Tribunal de Recuperacién del Condado de Clark

o Programa basado en la abstinencia que permite a las personas cambiar sus

circunstancias vitales y liberarse del alcohol y las drogas.
e Programa de Conductores Intoxicados

o El programa consta de dos partes: una evaluacion y un plan de seguridad del conductor.

¢ Pruebasy Consultas Psicolégicas

o Psicologo in situ que se reunira con usted y realizara las pruebas y la evaluacion
psicoldgicas, asi como el seguimiento y la elaboracidon de un plan de tratamiento.

e Servicios de Psiquiatria

o Médicos y enfermeras de alta calidad mediante visitas presenciales y equipos de
Telesalud. A través de TeleHealth, usted puede ver a su médico en nuestras oficinas,
aungue estén en otro lugar. Este sistema es seguro y esta supervisado por nuestro
personal.




Programa de Apoyo Comunitario (PAP)

o Proporciona apoyo a adultos con enfermedades mentales cronicas, graves y persistentes
que corren el mayor riesgo de ser ingresados en hospitales de salud mental. Los
consumidores reciben apoyo a traves de un equipo formado por un psiquiatra, un
psicologo, una enfermera, terapeutas de salud mental, un terapeuta SUD y gestores de
casos para aplicar y supervisar las disposiciones de tratamiento.

Servicios Comunitarios Integrales (CCS)

o Puede ayudar a las personas que necesitan servicios continuos e integrales para
ayudarles a vivir, trabajar y participar en su comunidad y, en ultima instancia, alcanzar un
nivel de recuperacion de su enfermedad. Los servicios CCS se prestaran en la
comunidad, seran flexibles y ayudaran a la persona a alcanzar su vision de la
recuperacion.

Programa Desde el Nacimiento a Tres Aihos

o Programa de intervencién anticipada de Wisconsin para bebés y nifos pequefnos con
retrasos o discapacidades del desarrollo y sus familias. Trabajamos para mejorar el
desarrollo del niflo y apoyar los conocimientos, las destrezas y las habilidades de la
familia a medida que interactuan con su hijo y lo crian.

Programa de Opciones Comunitarias para Nifios (CCOP)

o Proporciona asistencia flexible, aunque limitada, a personas con necesidades especiales

que viven en casa, desde el nacimiento hasta los 21 afios.
Programa de Exencién de Apoyo a Largo Plazo para nifios (CLTSW)

o Servicio a domicilio y en la comunidad que atiende a menores de 22 afios a los que se han
diagnosticado discapacidades del desarrollo, discapacidades fisicas o trastornos
emocionales graves. Su objetivo es ayudar a las familias a mantener a sus hijos con
discapacidades graves dentro de su propio hogar.
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Uplift WI

) UPLIFT

O HERE WHEN YOU NEED AN EAR

Call 534-202-5438 to reach Uplift WI

Departamento de Servicios Sociales-Condado de Clark
(715) 743-5233

* Programa de transporte voluntario
o El Departamento de Servicios Sociales del Condado de Clark proporcion a E::':"“: r
transporte médico para personas de 60 afios 0 mas, personas con con
discapacidades, y otras personas aprobadas que completen una Evaluaciénde  1£-
Voluntario y se determina que son elegibles. El transporte es proporci ____'"'q:
voluntarios del area por orden de llegada. Primero en llegar, primero € E'
* Programa FoodShare -
o Proporciona FoodShare a los hogares que cumplen ciertos requisitos financieros y otros no
financieros ayudando a las familias y personas de bajos ingresos a comprar alimentos nutritivos.
Para obtener mas informacion, llame a la Region Occidental de Asistencia Econdmica (WREA) al 1-
888-627-0430.
¢ Programa de Asistencia Médica
o Proporciona asistencia sanitaria a las personas y familias que cumplen determinados requisitos
econodmicos, de salud o de edad. Para mas informacion, llame a la Regidon Occidental de Asistencia
Econdmica al 1-888-627-0430
e Parasolicitar FoodShare o asistencia médica:
1.En linea: visite ACCESS.wi.gov para rellenar una solicitud.
2.Llame por teléfono: Regidon Occidental de Asistencia Econdmica al 1-888-627-0430 para completar una
solicitud o programar una cita en su agencia local.
3.Agencia local: Acuda al Departamento de Servicios Sociales del Condado de Clark para completar una
solicitud de asistenciay fijar la fecha de presentacion. Una vez que la Regidén Occidental de Asistencia
Econdmica reciba esta solicitud de asistencia, se comunicaran con el solicitante para concertar una
entrevista de solicitud.
4.Envie por correo: Complete la solicitud y enviela por correo a:
CDPU
PO Box 5234
Janesville, Wl 53547- 5234

¢ Ayuda pararenta/hipoteca/utilidades
o Llame al (715) 743-5233




Centro de recursos para personas mayores y discapacitadas (ADRC)-Condado de Clark
(715) 743-5166

El Centro de Recursos para Ancianos y Discapacitados del Condado de
Clark se enorgullece de proporcionar los siguientes servicios a nuestros
clientes:

Biblioteca de préstamo de equipos de adaptacion y ayudas visuales
Programa de apoyo a familiares y cuidadores de enfermos de Alzheimer
Servicios de beneficios especiales

Programa de comidas colectivas y a domicilio

Examenes médicos

Servicios de informacién y derivacion

Asesoramiento sobre Medicare Parte D

Beca nacional para cuidadores familiares

Boletin

Promocion

Actividades recreativas

Servicios de transporte

Actividades de voluntariado

e —

Cdémo ponerse en contacto con la Seguridad Social

La forma mas comoda de hacer negocios con nosotros desde cualquier lugar y
dispositivo es visitar www.ssa.gov. Hay varias cosas que puede hacer en linea:
solicitar prestaciones; obtener informacidon util; encontrar publicaciones; y
obtener respuestas a las preguntas mas frecuentes.

También puede llamarnos gratis al 1-800-772-1213 o al 1-800-325-0778 (TTY) si es
sordo o tiene problemas de audiciéon. Podemos atender su llamada de 7 de la = K1 W o Nin
mahana a 7 de la tarde, los dias laborables. También puede utilizar nuestros
3ervicio§ aLlJtomatizados por teléfono, las 24 horas del dia. Estaremos encantados

e atenderle.

Reingreso en la comunidad tras el encarcelamiento—cémo podemos ayudar
Suspendemos las prestaciones de incapacidad de la Seguridad Social y de Seguridad de Ingreso
Suplementario (SSI) cuando las personas estan confinadas en la carcel o prision durante un mes o
mas.
¢ Para los beneficiarios de la Seguridad Social, las prestaciones permanecen suspendidas hasta la puesta
en libertad del recluso.

* Para |os beneficiarios del SSI, los pagos cesan cuando la persona es encarcelada durante un mesy
terminan cuando es encarcelada durante un afio o mas.

SSA.gov

Las personas necesitan fondos para cubrir sus gastos de subsistencia cuando salen de la carcel. Para
ayudarles a reinsertarse con éxito en la comunidad, las prestaciones deben reanudarse lo antes posible.

¢En cudnto tiempo pueden reanudarse las ayudas tras la excarcelacion?
El tiempo que se tarda en reanudar las prestaciones depende de la situacion de la persona:
e Silas prestaciones de la Seguridad Social del recluso solo fueron suspendidas, normalmente podemos
reanudarlas sin mucha demora.
¢ Silos pagos fueron terminados, los pagos pueden tardar unos meses en reanudarse.
¢ Sielrecluso no tenia derecho a las prestaciones y alega una discapacidad, o si se suspendieron los pagos
de la Seguridad de Ingreso Suplementario (SSI, por sus siglas en inglés), debe presentar una nueva
solicitud y nosotros haremos una nueva determinacion de discapacidad. En esta situacion, la decision
sobre la discapacidad de la persona podria tardar entre tres y cinco meses.

¢Hay algun modo de acelerar el pago de las prestaciones?
Si se sigue un procedimiento especial antes de la puesta en libertad, podremos abonar las
prestaciones mucho antes. Se trata del procedimiento previo a la puesta en libertad.




¢Como funciona el procedimiento de preliberacion?
Cuando una institucién tiene un acuerdo previo con la Seguridad Social, podemos:

e Comenzar a tramitar la solicitud del recluso hasta varios meses antes de la fecha prevista para su
puesta en libertad.
e Determinar de forma prospectiva el derecho a las prestaciones y el importe de las mismas en
funcidn de la situacion prevista del recluso tras su puesta en libertad.
e Empezar arecibir las prestaciones poco después de la puesta en libertad del recluso.
Cuando la instituciéon nos lo notifique, seguiremos este procedimiento si es probable que el recluso
tenga derecho a prestaciones en los 30 dias siguientes a su fecha prevista de puesta en libertad.

How can institutions establish a prerelease agreement?
La oficina local de la Seguridad Social o la institucion pueden iniciar una conversacion para establecer
un acuerdo de preliberacion.
Elacuerdo de Preliberacion:
e Puede ser un acuerdo verbal informal.
e Puede ser un acuerdo escrito firmado por ambas partes.

Visite www.ssa.gov/locator para encontrar la direccidn, el numero de teléfono y el niumero de fax de
la Seguridad Social local.
¢Cudles son las responsabilidades de cada parte?

Responsabilidades de la Seguridad Social
En un acuerdo de preliberacion tipico, nuestra oficina local de la Seguridad Social:
e Proporcionar directrices sobre las pruebas necesarias.
e Proporcionar una persona de contacto para ayudar a la institucion y al recluso a iniciar los
procedimientos de preliberacion.
e Tramitard las solicitudes y reingresos de manera oportuna.
e Notificar a la institucion con prontitud cuando tomemos una decision sobre la elegibilidad del
recluso para los beneficios.

Responsabilidades de la institucidn
La institucion se compromete a:
e Notificarnos las personas cuya puesta en libertad esté prevista en un futuro préximo y que
puedan tener derecho a prestaciones.
e Facilitar las pruebas médicas o la informacion no médica actual disponible sobre el recluso,
incluida una declaracién sobre su capacidad para manejar fondos.
e Comuniquenos la fecha prevista de puesta en libertad.
e Notificarnos tan pronto como el recluso sea puesto en libertad o si se producen cambios que
retrasen la fecha de puesta en libertad..
[
¢Cudles son las ventajas de un acuerdo de preliberacion?
Un acuerdo de preliberacion:
e Permite a ambas partes agilizar el proceso de inicio o reanudacion de las prestaciones con
prontitud tras la puesta en libertad del recluso.
e Facilita el regreso del recluso a la comunidad al proporcionarle una fuente de ingresos adecuada.



e Veyo

o Siusted esta en Medicaid
(MA) tendréa que utilizar
Veyo para el transporte a
las citas médicas. Como
cliente de MA, estos
traslados son gratuitos.
Llame al 866-907-1493,
de lunes a viernes, de
7:00a.m.a 6:00 p.m,,
hora del centro (CT), para
programar un traslado.

e Taxi de Neillsville

o Transporte publico para
los residentes de la
ciudad de Neillsville y
aquellos enunradiode b5
millas de Neillsville. Para
mas informacion,
poéngase en contacto con
el 715-743-4600.

e Taxi del Condado de Clark

o Transporte publico para
todos los residentes del
condado de Clark.
Pdéngase en contacto con
el 715-743-3364 o el 1-
800-236-8438 para
obtener mas informacion
o hagaclic en los
siguientes enlaces para
consultar horarios y
tarifas..

WIC (Mujeres, Bebés y Nifnos)

Transporte

Neillsville Taxi Service
(715) 743-4600

Save time and money while helping keep the
environment clean and green!
Call us at 715-743-4600

(TTY) Reservation Ling 7-1-1
(TTY) Toll-Free Reservation 1-800-947-3529

Fares
Hours of Service

Within 5-mile Radius of Neillsville
Monday - Friday Adult 53.50
6a.m. to 10 p.m. .
Senior Citizen (60+) 51.75
Disabled 51.75

Saturday
7am. to 10 p.m.

Child (under 18) $1.75

$1.50 per mile

Extra Territorial
over 5

Parcel Delivery 53.50

Sunday

7a.m.tobpm. ) )
We appreciate your business

and look forward to serving you!

Clark County Taxi
(715) 743-3364

(800) 236-8438

(TTY) Reservation Line 7-1-1
(TTY) Toll-Free Reservation 1-800-947-3529
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Van Capacity: \

One Wheelchair, 3 Individuals

2019 One Way Fares:

Adult $5.00
Senior Citizen (60+) 53.00
Disabled 53.00
Child (under 18) 53.00

1st child under 18 free

(under 5 needs attendant)

Parcel Delivery 55.00
Additional Stops 52.00
[per stop)

Public Transportation for all Clark County
and City of Stanley Residents!

Running Monday thru Friday
8a.m. to 5p.m.

Para ponerse en contacto con el Programa WIC del Condado de Clark, por favor llame al 715-
316-3264, 0 1-888-298-5299.
Requisitos

Vivir en Wisconsin.

Estar embarazada, en periodo de lactancia o es madre reciente; es un recién :

nacido de hasta un afio o un nifo de hasta 5 anos.
Usted o sus hijos tienen una necesidad sanitaria o nutricional.
Cumplen los requisitos de ingresos..
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Centro de Desarrollo Personal

El Centro de Desarrollo Personal es una agencia privada de servicios a las victimas, sin animo de
lucro. de victimas sin fines de lucro que provee manejo de casos prevencion a individuos y
familias en el norte del condado de Wood y Condado de Clark. Habiendo servido a la comunidad
desde 1977, la comunidad desde 1977, la agencia tiene una historia de identificar y abordar las
necesidades dentro de un en un ambiente de confidencialidad y preocupacion.

Despensas y Otros Recursos Alimentarios

Teléfono: (715) 384-2971.
Linea de crisis 24 horas: (715) 384-2971
Mande Mensaje al: (715) 660-6813

Servicios:
e Servicios a las victimas de la violencia doméstica

e Programa de defensa de los jovenes/adolescentes
e Servicios para victimas de agresiones sexuales
e Educacion y sensibilizacion de la comunidad

Colby Granton
Community United Pantry - Zion Granton Community Food Pantry -

Lutheran Church
301 N 2nd Street
(715) 223-2166 (Despensa/lglesia)

e Atiende a los residentes de

Abbotsford, Colby, Curtiss, y
Dorchester
Martes de 9:00 - 11:00 a.m.

Greenwood
Greenwood Food Pantry -
Missionary Baptist Church

302 N Main Street
(715) 267-6114
Atiende residentes de
Greenwood
Primer y tercer miércoles de
cada mes, de 2:00 - 5:30 p.m. (o
con cita previa)

Granton Methodist Church
326 S Main Street
(715) 238-7517
Atiende a residentes de Granton
y Chili
Tercer sabado de cada mes de
8:00 - 9:00 a.m. (0o en caso de
urgencia)

Loyal
Loyal Community Food

Pantry/Indianhead Community

Action Agency

228 N Main Street

(715) 503-1071
Sirve a todos los residentes del
Condado de Clark
Martes y Jueves de 9:00 a.m. -
12:00 p.m.
Miércoles de 2:30 - 5:00 p.m.



Neillsville
Clark County Area Food Pantry and
Resource Center
1031 E Division Street
(715) 743-2885

e Atiende aresidentes en un radio

de 15 millas del condado de Clark
e Martes de 9:00 a.m. -2:00 p.m.
e Jueves de 1:00-5:00 p.m.
e Encaso de emergencia llame al

715-743-2885

Thorp
Thorp Community Food Pantry
116 N. Washington St
(715) 669-5861
El segundo sabado de los meses
pares, de 8.00 a 10.00 a.m. (o
con cita previa).

Withee
Community Alliance Church Food
Pantry
111 Division Street
(715) 229-4609

e Sirve a todos los residentes del

distrito escolar de Owen-Withee

e Tercer martes de cada mes de

3:00 - 5:30 p.m.

e Con cita previa

Stanley
Fruit of the Vine Food Pantry -
Trinity Christian Fellowship
W11581 County Road X
(715) 644-5532

e Primer y tercer martes de mes,

de 5:00-7.00 p.m.

e Segundo y cuarto martes de cada

mes de 10:00 a.m. - 12:00 p.m.

OTROS RECURSOS ALIMENTARIOS:
Despensa de Ruby’s

Medford (715) 785-5260
Marshfield (715) 387-3654

linea de ayuda de FoodShare

877-366-3635

Especialista en Relaciones de Feed My People FoodShare
(715) 835-3844

FOOD BANK

Iglesia de San Bernardo
400 N 2nd Avenue
Abbotsford, Wl 54405
(715) 743-9876
People *Cada Jueves de 2-4 pm

Abbotsfogd Area
Collaborative Team

Equipo Colaborativo



Cémo Completar una Solicitud de Empleo

¢Por qué utilizan los empresarios las solicitudes de empleo?

Muchas empresas utilizan las solicitudes para estandarizar la informacién que obtienen de todos
los solicitantes de empleo, incluidos algunos datos que normalmente no figurarian en el historial
profesional.

Su objetivo es completar la solicitud de la forma mas completa y honesta posible, recordando en
todo momento que la solicitud es una herramienta de promocion clave para usted en el proceso
de busqueda de empleo. Recuerde que algunos empleadores utilizaran su solicitud como base
para decidir si le llaman para una entrevista.

Con estos conocimientos, he aqui las claves para que los solicitantes de empleo completen con

éxito sus solicitudes de trabajo.
e Leay siga atentamente las instrucciones.

o Tdomese siempre unos minutos para revisar toda la solicitud. Algunas solicitudes piden
informacién de forma diferente, y todas tienen espacios especificos en los que se espera
que responda a las preguntas. Piense que la solicitud es su primera prueba para seguir las
instrucciones.

Complete la solicitud lo mas ordenadamente posible.

o Laclaridady la legibilidad son importantes; la solicitud es un reflejo de usted. No dobles ni
estropees la solicitud.

Adapte sus respuestas al puesto que busca.

o Aligual que con el historial profesional y la carta de presentacion, debes centrar tu
formacion y experiencia en el puesto en cuestion. Detalla tus habilidades y logros, y evita
enmarcar tus experiencias en términos de meras obligaciones y responsabilidades.

No deje espacios en blanco.

o Unade las razones por las que los empresarios le piden que complete una solicitud es
porgue quieren la misma informacién de todos los solicitantes de empleo. Sin embargo, si
hay preguntas que no se aplican a usted, responda simplemente con "no aplicable" o "n/a".
No escriba "ver historial profesional" al completar la solicitud (pero puede adjuntar su
historial profesional a la solicitud).

Responda siempre a las preguntas con sinceridad.

o Laforma mas rapida de que una solicitud llegue a la basura es que contenga mentiras, pero

eso tampoco significa que tenga que dar respuestas completas.
No afada requisitos salariales especificos.

o Es demasiado pronto en el proceso de busqueda de empleo para dejarse identificar por
una peticion salarial especifica. No querra dar a los empresarios demasiada informacion
demasiado pronto.

Mantenga la coherencia entre su solicitud y su historial.

o Asegurese de que todas las fechas, nombres, cargos, etc. de su solicitud coinciden con la

informacién de su historial profesional.
Proporciona referencias.

o Los empresarios quieren ver que hay personas que les proporcionaran informacion
objetiva sobre usted. Elija sus referencias con cuidado y asegurese de preguntarles si estan
dispuestos a servirle de referencia antes de incluirlos en la lista. ;Dénde se consiguen las
referencias? De antiguos jefes, profesores, amigos de la familia, etc.



Eliminacion No Deseada o innecesaria

OBJECTOS

AFILADOS

MEDICAMENTOS

ACEPTADO

MEDICAMENTOS

Centro Medico de Marshfield -
Entrada de la sala de emergencia
611 Saint Joseph's Avenue
Marshfield, Wi 54449
Disponible 24/7

Debe estar en un recipiente
resistente a la porforacion.

Hospital de Aspirus de Stanley
1120 Pine Street
Stanley, W1 54768
Entrada Principal
Lunes-Viernes: 7:00am-4:00pm

Debe estar en un
contenedor afilado de
riesgo biologico.

Municipio de Owen
833 W 3rd Street
Owen, WI 54460
Al aiire libre - Disponible 24/7

NO necesitan estar en un
contenedor rojo de objetos
afilados de riesgo biologico.

Centro Medico de Marshfield -
Neillsville
N3708 River Avenue
Neillsville, WI 54456
Entrada de la Clinica
Lunes-Viernes: 7:00am-6:00pm

Debe estar en un
contenedor de objetos
dfilados de riesgo biolégico.

Oficina del Sheriff del Condado de Clark

517 Court Street
Neillsville, Wl 54456
Disponible 24/7
(715) 743-5278

Departamento de Policia de Colby-
Abbotsford
12 W. Spruce Street
Abbotsford, Wil 54405
Lun-Vie: 9:00am-4:00pm
(715) 223-2313 (Ext. 2)

Departamento de Policia de Loyal
301 N. Main Street
Loyal, W1 54446
Lun-Vie: 8:00am-4:30pm
(sélo citas) (715) 255-8986

Municipio de Thorp
300 W. Prospect Street
Thorp, W1 54771
Lun-Vie: 8:00am-4:30pm

Recetas: medicamentos, parches o
pomadas, medicamentos sin
receta, vitaminas, muestras y

medicamentos para mascotas.

MEDICAMENTOS

NO ACEPTADOS

Perbxido de hidrégeno, inhaladores,
termoémetros, agujas (punzantes),
botes de aerosol y lociones o
liquidos. Entregas de negocios o
propietarios de clinicas.

Information compiled
by: Clark County
Health Department
Updated: 7/26/23




NARCAN OBJECTOS ACEPTADO

LIBRE AFILADOS MEDICAMENTOS \epic AMENTOS

i MMC-Neillsville
Pr'merg::‘%"::od::g‘lzgzd° del Entrada de la Clinica oficina del Sheriff del Condado de  Recetas: medicamentos, parches o
Lun-Vie: 8:00am-4:30pm Lun-Vie: 7:00am-6:00pm Clark pomadas, medicamentos sin
el 'J : o] F.> en Debe estar en un contenedor de Disponible 24/7 recetq, vitaminas, muestras y
OC% Z;‘a r(zo:ﬁner?tg doe Scarlid E objetos afilados de riesgo (715) 743-5278 medicamentos para mascotas
biolégico
Juzgado del Condado de Clark - Juzgado del Condado de Clark
Punto de entrada principal - .
Tercera Planta del Juzgado del Puerta 3183 P Punto de entrada principal -
Condado de Clark . Puerta B103
Disponible 24/7 Lun-Vie: 8:00am-4:30pm . o .
P NO necesitan estar en un Lun-Vie: 8:00am-4:30pm
contenedor rojo de objetos afilados

: : de riesgo biol6gico
Si se encuentra en horario de 9 9

oficina, puede entrar por la 3¢

Municipio de Owen Departamento de Policia de Loyal
planta del Juzgado. Fuera del Al aire libre - Disponible 24/7 Lun-Vie: 8:00am-4:30pm MEDICAMENTOS
horario de servicio, se puede entrar (sélo citas) (715) 255-8986
por la entrada de fuera del horario NO necesitan estar en un NO ACEPTADOS
de oficina. contenedor rojo de objetos

afilados de riesgo biolégico
Cuarta Planta del Juzgado del

Perdxido de hidrégeno,

Condado de Clark Aspirus Stanle.y F!ospital Municipio de Thorp inhgladores, termbémetros,
Lun-Vie: 8:00am-4:30pm En_trada Principal Lun-Vie: 8:00am-4:30pm agujas (punzqntes), t?otgs de
Localizado en la pared frente a la Lun-Vie: 7.00am-4:00pm (715) 669-5371 quEOiOI y Ioc(:jllones (o} Ilgmdos.
Secretaria de los Tribunales ntregas de negocios o
Delge Sel; enun coptgngdor propietarios de clinicas
afilado de riesgo bioloégico
Quinta Planta del Juzgado del .
Condado de Clark MMC-Marshfield Departamento de Policia de Colby-
Lun-Vie: 8:00am-4:30pm . Abbotsford
% Entrada de la sala de emergencia Lun-Vie: 9:00am-4:00pm
Localizado en la pared junto a la Disponible 24/7 J e VR

entrada para discapacitados (718) 223-2313 (Ext. 2)

Debe estar en un recipiente

resistente a la porforacion
Juzgado del Condado de Clark-

Entrada a la carcel
Disponible 24/7
Localizado en la pared de la
entrada de la cdrcel junto al
ascensor

Information compiled
by: Clark County
Health Department
Updated: 8/5/24
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